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VITAVAX®-300
PLAGUICIDA QUIMICO DE USO Af OLA
FUNGICIDA AGRICOLA_ "~
POLVO MOJABLE (WP)Q%/V
c icion:
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Q ormulado por:
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199 Benson Road

Middlebury, CT 06749-USAQ3~

Importado y distribuido

Tecnologia Quimica y %cio S.A. Py
Calle René Descartes VQ 7'06'
Urb. Santa Raque apa, Ate. Lima- Peru. ~
Telf: 612-6565 , Fa&% 8-1020

N° de Lote:
Contenido

Fecha d :
®Mar§&g|strada

ROSIVO NO INFLAMABLE

®

MODERADAMENTE PELIGROSO
DANINO

NO EXPLOSIVO
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_LEA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO
MANTENGASE BAJO LLAVE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

PRECAUCIONES Y ADVERTENCIAS DE USO Y APLICACION

— Causa dafio temporal a los ojos.

— Peligroso si es inhalado. Evite respirar (polvo, vapor o aspersion).

— Cuidado, evite el contacto, POSIBLE CARCINOGENO.

— Ese producto es DANINO, no ingerir.

— Conservar elproducto en el envase original, bien tapado y etiquetado.

— Almacenar el producto bajo techo, en un lugar fresco, seco y ventilado.

— No comer, beber o fumar durante las operaciones de mezcla y aplicacion.

— Utilice ropa protectora durante el manipuleo y aplicacion y para ingresar al area tratada
en las primeras 12 horas después de la aplicacion.

— Después de usar el producto, cambiese, lave la ropa contaminada y bafiese con
abundante agua y jabon.

- ;\lo almacenar ni transportar conjuntamente con alimentos, medicinas, bebidas ni
forrajes.

— Ninguin envase que haya contenido plaguicidas debe utilizarse para conservar alimentos
0 agua para consumo.

— Realizar la aplicacion siguiendo la direccién del viento..

PRIMEROS AUXILIOS
— Grupo quimico: Oxathiina y Phthalamide
— En caso de intoxicacion; Llevar al paciente inmediatamente a un centro médico cercano,
tener la etiqueta del producto a la mano.
En caso de inhalacion: Retirar a la persona a un lugar con aire fresco, dar respiracion
artificial de ser necesario.
— En caso de contacto con la piel: Retirar la ropa y calzado inmediatamente, bafiarse con
abundante agua y jabon. Lavar la ropa.
En caso de contacto con los ojos: Enjugar inmediatamente con abundante a?ua durante
15 minutos, manteniendo los parpados abiertos. Retirar lentes de contacto silos hubiera
En caso de in%estién: Enjuagar la boca con abundante agua, no inducir al vomito. Llamar
aun médico ollevar al paciente a un centro hospitalario.
— Indicaciones: Tratamiento sintomético y de soporte. No existe un antidoto especifico.
EFONOS DE EMERGENCIA
UPL: (01) 611-0831 SAMU: 106  CISPROQUIM: 080-050-847

por las autoridades locales para este fin.

MEDIDAS PARALA PROTECCIONY CONSERVACION DELAMBIENTE

— Uso exclusivo para tratamiento en campo o en almécigo y tratamiento de

— Peligroso para organismos acuéticos.

— No contaminar los rios, estanques o arroyos con los desechos o env. £

— No contaminar las fuentes de agua con los restos de la aplicac®#®o Jobrantes del
producto.

— Respetar una banda de no aplicacién hacia cuerpos de agfade aljmenos cinco (05)
metros.

— Peligroso para los animales domésticos, fauna y flora si
el &rea tratada.

— El producto no debe aplicarse en zonas con nap:
altamente permeables.

— En caso de derrame recoger el producto y depgai
autoridades locales para este fin.

— Después de usar el contenido destru¥a este envase y depositelo en los sitios d%

No permitir animales en

superficiales o en suelos

n los sitios destinados por las

INSTRUCCIONESDE USO Y MANEJO
VITAVAX®-300 es un fungicida sistémico y protector de semillas, lo Wm represion
de patogenos que atacan a la semilla, durante la germinacion. %

MODO DE EMPLEO
Tratamiento en el campo o en el almacigo: Aplicar 5 Kinde ITAVAX®-300 por hectérea,

dirigiendo la aplicacion a la base de las plantas; usar volumen de agua posible,
de preferencia usar una boquilla gruesa a fin de quet prdcto escurra y pueda penetrar en

los primeros centimetros del suelo. Repetir cada iS.
Tratamiento de la semilla: En un cilindro qugssen 100 litros de agua, agregar 500
gramos de VITAVAX®-300; en esta solucion irlas semillas durante unos cuantos
minti)tos. Para el caso del ajo que se va a guart jar que la semilla se seque bien en la
sombra.

A. DESINFECCION DE SEMILLA%M&O que tenga 100 litros de agua agregar

500 gramos de VITAVAX®-300. Agifr pasta lograr una mezcla uniforme. Colocar las
semillas de papa en canastas JMMucNyftolas en el cilindro por 1 6 2 minutos. Luego poner
la semilla a la sombra hasta @ seque. Con un kilo de VITAVAX®-300 se puede tratar
1500 a 2000 kilos de semilla.

B.APLICACION AL FQNDBQEL SURCO (SUELO): Con la semila tratada a la dosis arriba
@ e el fondo del surco, antes de tapar, rociar uniformemente
ramér’de 4 kilos por 200 litros de agua, lo que alcanzara para una

mencionada y colocad

sobre los tubérc&

hectarea.

Luego tapar lasgmif®® con la tierra, con esta aplicacion se adelanta en brotamiento y se
i iMgion uniforme asegurandose una proteccion prolongada.

ARENCIA (dias): No es necesario porque se aplica antes del momento

IAY EPOCA DE APLICACION

CU
crilwarlo sobre la semilla, 0 sobre el fondo del surco antes de sembrada.

Antidoto: No hay antidoto especifico. El tratamiento es sintomatico.
MANEJOY DISPOSICION DE DESECHOS Y ENVASES VACIOS -%
los

I0DO DE REINGRESO

o hay porque las semillas quedan tapadas, por lo tanto se puede reingresar
inmediatamente después de la siembra.

COMPATIBILIDAD
Es incompatible con productos de fuerte reaccion alcalina.

FITOTOXICIDAD
No existe si se usa a las dosis indicadas y para los cultivos recomendados.

RESPONSABILIDADCIVIL

El titular del registro garantiza que las caracteristicas fisico quimicas del producto contenido
en este envase, corresponden a las anotadas en la etiqueta y que es eficaz para los fines
aqui recomendados, si se usa y maneja de acuerdo con las indicaciones e instrucciones
dadas.

( CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO
. PLAGA (gH00 DOSIS LMR
- - | M. m)
cuwvo -, VN NOMBRE COMUN NOMBRE CIENTIFICO 9" kg de semilla {ppm)
ARROZ N N Helmintosporium Helminthosporium oryzae 200 - 400 0.07*/0.03*
ALGODON / % Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 200 - 400 0.05/02
FRUOL &/ » Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 150 - 200 0.03/02
VAN SN\ N/ Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 200 - 400 0.05/02
SONRQ ) Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 150 - 200 0.07/003
N Chupadera fungosa Rhizoctonia solani 150 - 200 2702
ZANAHORIA, OLI Y REPOLLO Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 200 - 250 0.03/003
4 NOWRTE Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 200 - 250 5/003
#GEBABAY TRIGO Carbén Ustilago spp. 150 - 200 0.07/02
/. S SANDA Chupadera fungosa Rhizoctonia_solani 150 - 200 0.03/003
&7 » 7ZAPALLO Chupadera fungosa Rhhizoctonia_solani 150 - 200 0.03/005
Pudricion del bulbo Sclerotium spp.
A0 Moho negro Aspergillus niger 150 - 200 0.03/003
CEBOLLA Pudricion del bulbo Sclerotium spp. 150- 2 03702
Moho negro Aspergillus niger 0-200 0.03/0:
PAPA Chupadera fungosa Rhizoctonia solani 200 - 500 g/100 L de agua en un cilindro 0,03/0.03
L.M.R: Limite maximo de residuos (PPM: Partes por millon) *CAPTAN  *CARBOXIN
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